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2) vai norade uz lex causae reguléjumu, kura ietverta Regulas Nr. 1346/2000 13. panta, lai noteiktu, vai “minetais tiesibu akts
nekadiem lidzekliem nelauj apstiidet attiecigo lietu”, ir jainterpreté tadéjadi, ka personai, kurai ir $ads pienakums, ir jasniedz
pieradijumi tam, ka konkrétaja lieta lex causae visparigi un abstrakti nav paredzéti nekadi lidzekli, ar kuriem apstridét
aktu, kads $aja lieta atzits par tadu, kas rada kaitéjumu, — ligumiska parada maksajumu — vai ari tadéjadi, ka personai,
kurai ir $ads pienakums, ir jasniedz pieradfjumi tam, ka, ja lex causae ir atlauts apstridét $ada veida aktu, konkréti
nepastav prieksnoteikumi — kas atskiras no tiem, kuri ietverti lex fori concursus —, kuri izvirziti, lai tiesa iesniegtaja lieta
varétu notikt apstridésana?

3) vai atkapi ietveroSais reguléjums, kas paredzéts Regulas Nr. 1346/2000 13. panta, — nemot véra ta jégu un meérki (ratio)
aizsargat attiecigo pusu labticigo palavibu uz akta stabilitati atbilstosi lex causae — var tikt piemerots ari tad, ja
ligumslédzgjas puses ir registrétas viena ligumslédzgja valsti, kuras tiesibu akti tatad acimredzot klas par lex fori concursus
gadjjuma, ja kadai no pusém iestasies maksatnespéja, un puses, izmantodamas liguma klauzulu par citas ligumslédzéjas
valsts tiesibu aktu izvéli, panak, ka aktu par $i liguma izpildi atsaukSanai tiek pieméroti lex fori concursus obligatie
noteikumi, kas paredzéti, lai aizsargatu par condicio creditorum principu, kaitéot visiem kreditoriem gadijuma, ja
iestajusies maksatnespéja?

4) vai Regulas Nr. 593/2008 (%) 1. panta 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka “gadijumi, kas saistiti ar tiestbu normu koliziju”
saistiba ar regulas piemérojamibu ietver ari gadijumu, kad viena dalibvalsti starp sabiedribam, kuras registrétas taja pasa
dalibvalsti, ir noslégts Cartera ligums ar klauzulu par citas ligumslédzéjas valsts tiesibu aktu izvéli?

5) vai tad, ja atbilde uz ceturto jautdgjumu ir apstiprino$a, Regulas Nr. 593/2008 3. panta 3. punkts kopsakara ar Regulas
Nr. 1346/2000 13. pantu ir jainterpreté tadéjadi, ka pusu izvéle attiecinat uz ligumu citas dalibvalsts tiesibu aktus, nevis
tas dalibvalsts tiesibu aktus, kura atrodas “visi citi biitiskie situdcijas elementi”, neliedz piemérot pédéjas minétas dalibvalsts
tiesibu aktu obligatas normas, kuras ir piemérojamas ka lex fori concursus attieciba uz iesp&ju apstridét aktus, kuri istenoti
pirms maksatnespgjas, kaitéjot visiem kreditoriem, tadéjadi $ai izvélei klastot parakai par atbrivojuma klauzulu, kas
noteikta Regulas Nr. 1346/2000 13. panta?

(')  Padomes 2000. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespé&jas procediiram (OV L 160, 1. Ipp.).
()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Regula (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu normam, kas piemérojamas
ligumsaistibam (Romas I regula) (OV L 177, 6. Ipp.).

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2016. gada 5. februari iesniedza Supremo Tribunal
Administrativo (Portugale) — Associagdo Sindical dos Juizes Portugueses|Tribunal de Contas

(Lieta C-64/16)
(2016/C 156/32)
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Pamatlietas puses

Prasitaja: Associacdo Sindical dos Juizes Portugueses
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Prejudicialais jautajums

Vai, pemot véra parmeériga budzeta deficita novérsanas un finansiala atbalsta, ko regulé Eiropas Savienibas normas, obligatas
prasibas, tiesu neatkaribas princips, kads tas izriet no LES 19. panta 1. un 2. punkta, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
47. panta (") un EST judikatiiras, ir jainterpreté tadgjadi, ka tas nepielauj darba samaksas samazinasanas pasakumus, kurus
pieméro Portugales tiesneSiem, ja tos vienpus€ji un turpinati pieméro citas suverénas varas/organi, ka tas izriet no
2014. gada 12. septembra Likuma Nr. 75 2. panta?

(") Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (OV 2000, C 364, 1. Ipp.)

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2016. gada 10. februari iesniedza Tribunale Ordinario di
Verona (Italija) — Livio Menini un Maria Antonia Rampanelli/Banco Popolare — Societa Cooperativa

(Lieta C-75/16)
(2016/C 156/33)
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Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktivas 201311 (") 3. panta 2. punkts taja dala, kurd tas paredz, ka §is direktivas piemérosana “neskar
Direktivu 2008/52 (%), ir jasaprot tad&jadi, ka tas neskar atsevisku dalibvalstu iespéju paredzét obligatu mediaciju tikai
tiem gadijumiem, kuri neietilpst Direktivas 2013/11 pieméro$anas joma, proti, Direktivas 201311 2. panta 2. punkta
minétajiem gadijumiem saistiba ar ligumstridiem, kas izcelusies no ligumiem, kuri nav pardosanas vai pakalpojumu
ligumi, ka ari stridiem, kuri neattiecas uz patérétajiem?

2) — Vai Direktivas 2013/11 1. pants [..] taja dala, kura tas nodro$ina patérétajiem iespéju iesniegt stidzibas pret tirgotajiem
atbilstosas vienibas, kas piedava alternativas stridu izskirSanas procediras, ir jainterpreté tadgjadi, ka minéta tiesibu
norma nepielauj valsts tiesibu normu, kura paredz izmantot mediacijas procediru kada no Direktivas 201311 2. panta
1. punkta minétajiem stridiem ka priek$noteikumu tam, lai prasibu tiesa varétu celt puse, kas kvalificéjama ka patérétajs,
un katra zina — valsts tiesibu norma, kura paredz obligatu aizstavja palidzibu un attiecigas izmaksas patérétajam, kurs
piedalas mediacijas procesa par kadu no iepriek§ minétajiem stridiem, ka ari iesp&ju nepiedalities mediacijas procediira
tikai tad, ja ir pamatots iemesls?

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Direktiva 2013/11/ES par patérétaju stridu alternativu izskirsanu un ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par patérétaju SAI) (OV L 165, 63. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 21. maija Direktiva 2008/52/EK par konkrétiem mediacijas aspektiem civillietas un
komerclietas (OV L 136, 3. Ipp.)



